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With a modern and clean 
design, 1000 Plus series has 
collected the peculiarities of 
1000 Revo by reinterpreting 
them in a more captivating 
design, thanks also to the 
choice of a selection of 
colors of trend. Versatile and 
agile for moments of work 
sharing, equipped with an 
excellent stackability, it is 
also available in a stool and 
modular bench version for 
waiting areas.
The series is offered as 
standard with a shell pro-
duced in recycled material 
(compliant with environmen-
tal regulations) available in 
5 colors.

EN

Linéaire et moderne, 1000 
Plus a capté les particulari-
tés de 1000 Revo en les ré-
interprétant le design dans 
une touche plus captivante, 
avec des ignes douces et 
une sélection de couleurs 
de tendance. Polyvalent et 
agile pour les moments de 
travail partagé, doté d’un 
excellent empilage, il se 
décline également en ver-
sion tabouret et banquette 
modulable pour l’attente.
La série est proposée en 
standard avec une coque 
réalisée en matériau recyclé 
(conforme à la réglemen-
tation environnementale) 
disponible en 5 coloris.

FR

Linear und modern, alle 
Besonderheiten von 1000 
Revo gibt es nun auch bei 
1000 Plus in einem noch 
ansprechenderen Design 
und schönen Trendfarben. 
Vielseitig und gewandt für 
gemeinsames Arbeiten, 
gut stapelbar und auch als 
Hocker und Traversenbank 
für den Wartebereich 
erhältlich.
Die Reihe ist standardmäßig 
mit Sitzschale aus 
Recyclingmaterial (CAM-
konform) in 5 Farben 
erhältlich.

D

Lineare e moderna, 1000 Plus ha 
raccolto le peculiarità di 1000 
Revo reinterpretandone il design 
in chiave più accattivante, grazie 
anche ad una selezione di colori 
di tendenza. Versatile e agile per i 
momenti di condivisione lavorativa, 
dotata di un’ottima impilabilità, 
è proposta anche in versione 
sgabello e panca modulare per 
l’attesa. La serie è proposta di serie 
con scocca prodotta in materiale 
riciclato (conforme normative CAM) 
disponibile in 5 colori.
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Uni Collection

Mod. PL1-008U + op. PL1-101U
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Uni Collection

Mod. PL1-002U       Mod. PL1-003U + op. PL1-101U
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Mod. PL1-010U
Mod. PL1-006U
Mod. PL1-008U
Mod. PL1-006U
Mod. PL1-009U Mod. PL1-081U
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Uni Collection

Mod. MM-W06U / Mec. A12   
My Mesh – Uni Collection    

Mod. PL1-008U + op. PL1-101U
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Mod. PL1-008U
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Uni Collection

Mod. PL1-104U

Mod. PL1-102U 
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Mod. PL1-004U + op. PL1-101U + op. PL1-104U
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Uni Collection

Mod. PL1-036U       Mod. PL1-039U
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Mod. PL1-037U       Mod. PL1-037U + op. PL1-101U + op. PL1-102U

11.  COMMUNITY1000 Plus



Uni Collection

Mod. PL1-026U
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Uni Collection

Mod. PL1-051U       Mod. PL1-048U
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Mod. PL1-052U
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Uni Collection

Mod. PL1-056U + op. PL1-101U
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Mod. PL1-056U + op. PL1-101U       Mod. PL1-058U
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Uni Collection

Mod. PL1-067U + op. 2X PL1-101U + op. PL1-111U + op. PL1-115U
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Mod. PL1-066U       Mod. PL1-066U + op. PL1-115U
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Serie polifunzionale per ospiti, riunioni 
e conferenza con versioni ad alta 
impilabilità. Monoscocca in Polipropilene 
in abbinamento a vari tipi di strutture: 
4 gambe con e senza braccioli o con 
scrittoio, base skid con e senza braccioli, 
sgabello oppure su trave. 
Scocca disponibile in 5 colori tutti 
“GREEN” (PP riciclato al 50%). Braccioli 
aperti proposti in 5 colori in abbinamento 
a scocca e struttura, oppure chiusi in co-
lore nero, disponibili sia in Polipropilene 
che in alluminio quando con scrittoio. La 
struttura della versione a 4 gambe è pro-
posta in 5 colori in abbinamento a scocca 
e braccioli, e anche con finitura cromata 
(CR). Pannello del sedile tappezzato 
applicabile al sedile (optional da fissare 
all’origine), disponibile nei rivestimenti 
a cartella.

Multipurpose series for visitors, meetings 
and conferences with easy stacking 
versions. Based on the Polypropylene 
shell in combination with different types 
of frames: 4-leg with or without armrests 
or with writing tablet, skid base with and 
without armrests, or on beam. 
Shell available in 5 colors, all “GREEN” 
(50% recycled material). Open armrests 
available in 5 colors to match the shell 
and frame, or closed shape armrests in 
black, available both in Polypropylene 
and in aluminium when with writing 
tablet. The structure finish of the 4-leg 
version is available in 5 colors matching 
shell and arms; a chrome finish (CR) is 
also available. An optional upholstered 
seat pad can be added to the seat (facto-
ry-mounted), available in all coverings 
in our card. 

Série multifonctions pour visiteurs, réu-
nions et conférence avec versions à haute 
empilabilité. Monocoque en Polypro-
pylène en combinaison avec différents 
types de structures: à 4 pieds avec ou 
sans accoudoirs ou avec tablette écritoire, 
piètement luge avec ou sans accoudoirs, 
tabouret ou sur poutre. 
Coque disponible en 5 couleurs, tous 
GREEN (en matière recyclée à 50%). Accou-
doirs ouverts en Polypropylène en 5 cou-
leurs assorties à la coque et à la structure, 
ou accoudoirs fermés en noir, disponibles 
en Polypropylène et en aluminium dans la 
version avec tablette écritoire. La structure 
de la version à 4 pieds, en plus d’être pro-
posée en 5 couleurs assorties à la coque et 
aux accoudoirs, est disponible également 
en finition chromée (CR). Panneau d’assise 
tapissé applicable sur l’assise (option 
à fixer à l’origine), disponible dans les 
revêtements du nuancier.

Mehrzweckstuhlreihe für Besucher-, 
Meeting- und Konferenzbereiche, Ausfüh-
rungen mit hoher Stapelbarkeit.
Sitzschale aus Polypropylen in Kombina-
tion mit verschiedenen Gestellausführun-
gen: Vierfuß mit und ohne Armlehnen 
oder mit Schreibplatte, Kufengestell mit 
und ohne Armlehnen oder auf Traverse.  
Die Sitzschale ist in 5 umweltfreund-
lichen Farben erhältlich (zu 50% 
recyceltes PP). Armlehnen offen in 5 
Farben passend zu Sitzschale und Gestell 
oder Ringarmlehnen in schwarz aus 
Polypropylen oder, bei Schreibplatte, aus 
Aluminium erhältlich. Das Vierfußgestell 
ist in 5 Farben passend zu Sitzschale 
und Armlehnen sowie verchromt (CR) 
lieferbar. Mit Polsteraufdoppelung für die 
Sitzfläche (optional, werkseitig montiert) 
mit allen Bezügen nach Stoff-Mustermap-
pe erhältlich.

Struttura | Frame | Structure | Gestell

Structure 4 pieds en profilé acier Ø 
25 mm avec écrasement à l’intérieur. 
Finition disponible en 5 couleurs: noir 
(N), blanc (BI), anthracite (AN), rouge 
brique (RM), bleu (BL), chrome (CR). 
Patins en noir, uniquement pour les 
sols durs. Empilage verticale guidée 
par l’entretoise placée sur chaque 
chaise, dans les embouts latéraux.

Vierfußgestell aus Stahlprofil Ø 25 
mm, innen abgeplattet. Erhältlich in 5 
Farben: schwarz (N), weiß (BI), anthra-
zit (AN), ziegelrot (RM), Blau (BL), 
verchromt (CR). Gleiter nur in schwarz 
für Hartböden. Senkrecht stapelbar mit 
Führungsstift im seitlichen Stopfen an 
jedem Stuhl.

4-leg frame in Ø 25 mm steel profile 
with crushing on the inside. Finishing 
available in 5 colors: black (N), white 
(BI), anthracite (AN), brick red (RM), 
blue (BL), chrome (CR). Plastic glides 
in black only for hard floors. Vertical 
stackability guided by the seat spacers 
placed on each chair, in the side caps.

Struttura 4 gambe in profilato d’acciaio 
Ø 25 mm con schiacciatura nella parte 
interna. Finitura proposta in 5 colori: 
nero (N), bianco (BI), antracite (AN), 
rosso mattone (RM), blu (BL), cromata 
(CR). Piedini solo colore nero per 
pavimenti duri. Impilabilità verticale 
guidata dal distanziatore posto su ogni 
sedia, nei tappi laterali.

Struttura skid realizzata in tondino 
d’acciaio Ø 11 mm, disponibile con 
finiture in colore nero (N), cromata 
(CR), bianco (BI). Piedini antiscivolo 
per pavimenti duri, colore nero.
Versione con braccioli con poggia-
braccia in Polipropilene, colore nero 
o bianco.

Skid frame made of steel rod Ø 11 
mm, available with black (N), chrome 
(CR), white (BI) finishes. Non-slip 
glides for hard floors, black color. 
Version with armrests with arm pad in 
Polypropylene, black or white color. 

Piétement traîneau en rond d’acier 
Ø 11 mm, disponible dans les 
finitions noire (N), chromée (CR) et 
blanche (BI). Patins anti-dérapants 
pour sols durs, coloris noir. Version 
avec accoudoirs avec appui-bras en 
Polypropylène, couleur noir ou blanc.

Kufengestell aus Stahl-Rundrohr 
Ø 11 mm in den Ausführungen 
schwarz (N), verchromt (CR), weiß (BI). 
Gleiter für Hartböden in schwarz. 
Das Modell mit Armlehnen hat 
Armauflagen aus schwarzem oder 
weißem Polypropylen.

Struttura sgabello skid realizzata 
in tondino d’acciaio Ø 12 mm, 
disponibile con finiture colore nero 
(N), cromata (CR), bianco (BI). Piedini 
antiscivolo per pavimenti duri, colore 
nero.

Skid stool frame made of steel rod 
Ø 12 mm, available with black 
finishes (N), chrome (CR), white 
(BI). Non-slip glides for hard floors, 
black color.

Structure traîneau du tabouret en 
rond d’acier Ø 12 mm, disponible 
avec des finitions noires (N), chromé 
(CR), blanc (BI). Patins anti-dérapants 
pour sols durs, coloris noir. 

Kufenhocker-Gestell aus Stahl-
Rundrohr Ø 12 mm erhältlich in den 
Farben schwarz (N), verchromt (CR), 
weiß (BI). Gleiter für Hartböden in 
schwarz.

Gamba panca autoportante, in tubo 
d’acciaio Ø 33 mm, sagomato e 
schiacciato fino a raggiungere una 
sezione ovale nella parte terminale. 
Finitura in colore nero (N) o cromata 
(CR), piedini regolabili. 
Tavolino laterale 48 x 48 cm spessore 
20 mm, realizzato con piano in mela-
minico di colore nero sulle due facce, 
bordo in ABS.

Self-standing bench leg, in steel tube 
Ø 33 mm, shaped and flattened until 
it reaches an oval section at the end. 
Black (N) or chrome (CR) finish, high 
adjustable glides. 
Side table 48 x 48 cm thickness 20 
mm, made with top in black melami-
ne on both sides, ABS edge.

Pied pour banquette autoportant, 
en tube d’acier Ø 33 mm, façonné 
et aplati jusqu’à obtenir une section 
ovale à l’extrémité. Finition noire (N) 
ou chromée (CR), pieds réglables. 
Table d’appoint 48 x 48 cm épaisseur 
20 mm, réalisée avec plateau en 
mélaminé noir des deux côtés, 
chant ABS.

Selbsttragendes Bankgestell aus 
Stahlrohr Ø 33 mm, geformt und 
an den Enden in ovalen Querschnitt 
gebracht. Ausführungen schwarz (N) 
oder verchromt (CR), verstellbare 
Gleiter. 
Seitlicher Tisch 48 x 48 cm, Stärke 
20 mm, schwarze Melaminplatte, 
beidseitig beschichtet, ABS-Kante.

Option
Placet pour l’assise rembourré 
disponible avec tous les tissus dans 
les nuanciers (à fixer à l’origine).

Als Option
Polsteraufdoppelung (werkseitig) 
für die Sitzfläche erhältlich mit allen 
Bezügen nach Stoff-Mustermappe.

Option
Upholstered seat panel available with 
all the fabrics in the card (to be fixed 
at the origin).

Optional
Pannello sedile tappezzato disponibile 
con tutti i tessuti a cartella (da fissare 
all’origine).

Op. PL-101U

Pannello sedile tappezzato | Seat panel upholstered | Placet de siège tapissé | Polsteraufdoppelung

Conforme alla norma UNI EN 16139 livello 1
Conforms the EN 16139 1st level standards 
Conforme aux normes EN 16139 1° niveau
Erfüllt die Anforderungen der Norm EN 16139 Stufe 1
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Accoudoirs en Polypropylène de forme 
ajourée, disponibles en 5 coloris: blanc 
(BI05), noir (NE00), anthracite (AN57), 
rouge brique (RM30), bleu (BL).
NB : Accoudoirs de couleur assortie à 
la structure. Structure chromée avec 
accoudoirs noirs standard ou, sur 
demande, en combinaison avec la 
couleur de la coque. 

Offene Armlehnen aus Polypropylen 
in 5 Farben: weiß (BI05), schwarz 
(NE00), anthrazit (AN57), ziegelrot 
(RM30), Blau (BL) 
Hinweis: Armlehnenfarbe passend 
zum Gestell. Verchromtes Gestell mit 
Standard-Armlehnen in schwarz oder auf 
Anfrage passend zur Sitzschale.

Armrests in Polypropylene with open 
shape, available in 5 colors: white 
(BI05), black (NE00), anthracite 
(AN57), brick red (RM30), blue (BL)
NB: Armrests in color matched to the 
structure. Chromed structure with 
standard black armrests or, on request, in 
combination with the color of the shell. 

Braccioli in Polipropilene di forma 
aperta, proposti in 5 colori: bianco 
(BI05), nero (NE00), antracite (AN57), 
rosso mattone (RM30), blu (BL).
NB: Braccioli in colore abbinato alla 
struttura. Struttura cromata con braccioli 
standard neri oppure, su richiesta, in 
abbinamento al colore della scocca. 

Accoudoirs fermés en Polypropylène 
(BRA / REVO-PP) ou en aluminium 
(BRA / REVO-AL), couleur noire.

Ringarmlehnen aus Polypropylen 
(BRA/REVO-PP) oder Aluminium 
(BRA/REVO-AL), Farbe schwarz.

Closed armrests in Polypropylene 
(BRA / REVO-PP) or in aluminum 
(BRA / REVO-AL), black color.

Braccioli chiusi in Polipropilene 
(BRA/REVO-PP) o in alluminio 
(BRA/REVO-AL), colore nero.

Accoudoirs fermés. Accoudoir droit 
en aluminium noir, avec tablette 
antipanique avec articulation en 
aluminium. Tablette écritoire en 
Polypropylène.

Ringarmlehnen. Rechte Armlehne 
aus schwarzem Aluminium mit 
Antipanik-Schreibplatte mit 
Aluminiumgelenk. Platte aus 
Polypropylen.

Closed armrests. Right armrest in 
black aluminum, with anti-panic 
writing tablet with aluminum 
mechanism. Polypropylene writing 
tablet.

Braccioli chiusi. Bracciolo destro in 
alluminio colore nero, con scrittoio 
antipanico con snodo in alluminio. 
Tavoletta in Polipropilene.

Braccioli standard | Standard armrests | Accoudoirs standards | Standard-Armlehnen

BRA/PLUS

BRA/REVO-PP  |  BRA/REVO-AL

BRA/REVO/AL-TP

Mod PL-104U Mod PL-102U

Mod PL-104U Kit de couplage court 
en Polypropylène en option pour 
chaise sans accoudoirs
Mod PL-102U Optionnel Kit de 
couplage escamotable en acier, 
pour chaise avec accoudoirs ou avec 
tablette écritoire.

Mod PL-104U Option 
Kurzer Reihenverbinder aus 
Polypropylen, für Stuhl ohne 
Armlehnen
Mod PL-102U Option 
Ausklappbarer Reihenverbinder aus 
Stahl, für Stuhl mit Armlehnen oder 
Schreibplatte.

Mod PL-104U Optional 
Polypropylene short coupling kit for 
chair without armrests
Mod PL-102U Optional 
Steel concealed hooking kit, for chair 
with armrests or with writing tablet.

Mod PL-104U Optional 
Kit aggancio corto in Polipropilene 
per sedia senza braccioli
Mod PL-102U Optional 
Kit aggancio a scomparsa in acciaio, 
per sedia con braccioli o con scrittoio.

Aggancio | Ganging system | Accrochage | Verbindungssystem
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Finitura struttura | Frame finish | 
Finition structure | Gestellausführung

N BI CRAN RM

Versione ignifuga | Fire retardant version | Version ignifugée | Feuerfeste Ausführung: CL1 (Classe 1 IT) 

BL

Colori Polipropilene | Polypropylene colours |
Couleurs Polypropylène | Polypropylen-Farben

NEG00 BIG05 ANG57 RMG30 BLG60

CL1

Polipropilene riciclato al 50% | 50% recycled Polypropylene | Polypropylène recyclé 
au 50% | Zu 50% recyceltes Polypropylen.

“GREEN”

1000 Plus |   i
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Sesta Srl  
via Lombardia 32   
26854 Cornegliano Laudense (Lodi) Italy   
tel. +39 0371 483158  
info@sesta.it   


